
1. D: Auslösetaste drücken. Falls der Schirm sich 
    nicht schliessen lässt: Schieber mit beiden Händen  
    umfassen, leicht nach oben schieben und gleichzeitig  
    die Auslösetaste drücken. So dass sich die Einrastung  
    spürbar löst. 

1. E: Press the release button. If the sunshade does not 
    close: hold onto the runner with both hands and push  
    up slightly while pressing the release button at the same 
    time, so that the lock is noticeably released.

1. F: Appuyer sur le bouton-poussoir de fermeture. Si le 
    parasol ne se ferme pas, il faut tenir le coulisseau à  
    deux mains, le pousser légèrement vers le haut et ap- 
    puyer sur le bouton-poussoir de fermeture en même   
    temps. On doit sentir le mécanisme se débloquer.

1. D: Schirm in den Sockel stellen und festklemmen. Höhenverstellung auf Minimum einstellen 
    und festklemmen. 

1. E: Put the sunshade into the base and lock. Set the height adjustment to minimum and lock.

1. F: Mettre le parasol dans le socle et le bloquer. Le régler sur la hauteur minimum et le bloquer.

2. D: Den Schieber mit beiden Händen umfassen
    und mit Schwung hochschieben bis er einrastet. 
    Darauf achten, dass während dem Hochschieben 
    die Auslösetaste nicht gedrückt wird. 

2. E: Hold onto the runner with both hands and push up-
    wards with force until it locks. Pay attention not to press  
    the release button while pushing upwards. 
 

2. F: Tenir le coulisseau à deux mains et le pousser vers le
    haut jusqu‘à ce qu‘il s‘enclenche. Fair attention de ne 
    pas appuyer sur le bouton-poussoir de fermeture lors de  
    la levée.
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